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XXIL ENTRETIEN.
POUR LE MARDI DE LA

III. Semaine de Caréme.
Sur le defefpoir de Fudas.

Omme Pinfidelité de S. Pierre & le

defefpoir de Judas ont affligé fen-
fiblement le Fils de Dieu, I’un & I’au-
tre fait une partie de fa paflion, & doit
faire le fujet de nos Confiderations.

I. CONSIDERATION.

Udas a trahi fon Maitre , & Saint

Pietre 1’'a renoncé. Judas fe repent
de fon peché, & Saint Pierre pleure le
fien. Judas fe defefpere , & S. Pierre
fe convertit. O Jugement de Dieu ter-
rible & impenetrable fur la conduite
des hommes ! Pourquoi eft-ce que S.
Pierre fe releve, & que Judas ne fere-
leve point? Direz-vous que Jefus a re-
gardé S. Pierre? mais il a parlé a Ju-
das; il I’a averti de fon crime; il I'a
menacé du plus effroyable de tous les
chitimens ; il a combatu fon cceur par
tous les traits de fa bonté, & par tou-

tes les marques d’un amour tendre, {in~
cese
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pour le Mardi de la Il Semaine. 293
cere & engageant ; & neanmoins S.
Pierre fe convertit, & Judas fe defef-
pere : d’'ou vient cela?

Nous avons apporté les caufes de 1a
converfion de S. Pierre dans la Confi-
deration precedente. Pour ce quiregar-
de Judas, il eft indubitable qu’il eft lui
fenl la caufe de fa perte, & que ¢§’il a-
voit. correfpondu a tant de graces que
lui faifoit Notre-Seigneur , il auroit
fait comme S. Pierre, penitencede{on
peché. S. Auguftin ne fait point difficul-
té de dire qu’il a commis un plus grand
crime en fedefefperant, qu’envendant
& trahiffant fon Maitre.

Mais pourquoi n’a-t-il pas cooperé
ila grace? Cleft qu’il étoit méchant,
fourbe & hypocrite. C’eft qu’il s’¢toit
laiflé pofleder d’une paflion d’avarice,
dont le propre, dit I’Ecriture, & d’a-
veugler efprit , d’étoufer 1a Foi, de
ruiner I’Efperance de ’autre vie, defai-
re mourir la Charité,, derendre un hom-
me idolitre, & de lui donner fi peu
d’eftime de fon ame, qu’il eft todjours
prét de la vendre pour de 'argent. C'eft
qu’il n’a pas éwoufé cette paffion dans
fa naiffance , mais qu'il I’a nourrie &
fomentée long-temps contre fes propres
lumieres & contre’ le remords de fa con-
fcience. C’eft qu’il avoit abufé de beau-
coup degraces, cequil’avoit rendudur
& infenfible i la parole de Jefus- Chrift.
C’eft qu’il avoit communié indigne-

Lome 1,

A s T N M D A T ST s A




2974 XXIL Eutretien.
ment. C’eft enfin parce qu’il pechoit
par malice, connoiflint la fainteté & la
qualité de celui qu’il vendoit, & que
fon crime étoit le plus horrible des {a-
crileges , vendant a prix d’argent une ¢
perfonne facrée & infiniment f{ainte, 1
{

[ ot B

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

Rentrez dans vous-méme, Ame
Chrétienne ; & voiez fi vous n’étes
point pofledée de la paflion de Judas.
IN’étes-vous point intereffée? N’avez-
vous point un defir violent de vous en-
richir & d’amafler du bien? votre cceur
n’eft-il point efclave de 'or & de P’ar-
gent ? n’¢tes-vous pas occupé jour &
nuit des foins empreflcz de faire de nou-
veaux acquéts ? n’ufez-vous point de
fraudes & de mauvais commerce pour
faire profiter votre bien?

Ce n’¢eft point la , dites-vous, ma
paflion : mais n’en avez-vous point quel-
que autre qui domine {ur votre cceur ?
n’étes-vous point entété de votre gran-
deur? ne defirez-vous point vous éle-
ver au-deflus de votre condition & de
votre merite? n’y a-t-il point quelque
racine d’amertume, de haine & d’aver-
fion dans le fond de votre ceeur ? n’é-
tes-vous point trop attaché a vos plais
firs & 4 vos commoditez ? n’entretenez-
vous point quelque dangereux commer-
ce, & vous fentez-vous libre de toutes
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affe&ions déreglées? Il ne faut qu’une
paffion pour vous perdre & pour vous
faire vendre Jefus-Chrift.

O combien de fois I'avez-vous ven-
du 2 moindre prix que Judas ? Com-
bien de fois avez-vous rejetté les graces
qui vous faifoient connoitre vos defor-
dres? Combien de fois avez-vous abu-
{¢ des Sacremens , & foulé aux pieds
le Sang de Jefus-Chrift ? n’apprehendez-
vous point 1a peine de Judas, vous qui
en avez mille fois commis le crime?

O Seigneur mon Dieu! je confefle
que je fuis infiniment plus coupable
que ce traitre , & que tout méchant
qu'il eft, je le trouve innocent au prix
de moi. Mais fi je I'ai imité & furpaflé
en fon crime, je ne veux pas l'imiter
en fon defefpoir. Quoique mes pechez
égalent en leur multitude les fables de
la mer, & quoique j’aie abufé jufqu’a
prefent d’une infinité de graces; cepen-
dant, mon Dieu , j’efpererai todjours
en vous, puifque c’elt vous qui m’in-
fpirez le defir de faire penitence, &
que la multitude de mes pechez ne fgau-~
roit jamais égaler la multitude de vos
mifericordes.

II. CONSIDERATION,

]L y a des penitences qui femblent

bonnes, & qui ne le font pas. Celle

de Judas eft decette nature: Elleavoit
S 2




296 XX1II. Entretien
prefque toutes les conditions requifes
pour obtenir le pardon de fon peché:
car ilen a eun de ladouleur, penitentic
ductus. 1l le confefla publiquement de-
vant les Prétres : peccavi. Il repara
Phonneur de celui qu’il avoit trahi, en
difant que c’étoit un homme jufte:
Sanguinem juflum. 1l reftitua Vargent
qu’il avoit touch€: Retalit triginta ar-
genteos. Que manquoit-il 4 fa peniten-
ce? L’efperancedu pardon. Il ne croit
pas que Dieu foit affez bon pour lui
pardonner un fi grand crime: enfuite
il s’abandonne au defefpoir, & attente
fur fa vie.

~ M.
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REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

O mon Dieu, je confefle que je fuis
le plus grand de tous les pecheurs. Je
dis dans I'amertume de mon cceur : Sei-
gneur, j’ai peché , faites-moi miferi-
corde: J’efpereen votre bonté, &aux
merites de votre Fils qui eft mort pour
moi.

O miferable Judas ! quelle refolu-
tion as-tu prife © Que n’allois-tu trou-
ver ton bon Maitre, & te jetter 3 fes
pieds? Si tu P’eufles fait, il t’elit reca
amoureufement, embraflé tendrement,
rétabli dans fon amitié & dans ton A-
poftolat. T'u as refufé fa benediftion,
& elle s’eft €loignée de toy ; tuas aimé
Ia maledition, & elle eft tpmbée fug
ta tére! -
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O quelle douleur au Fils de Dieu
de voir perir miferablement a fes yeux
celui qui venoit de recevoir fon corps
& pour lequel il alloit verfer fon fang !
O bon Pafteur , qui- pourroit conce-
voir le regret que vous elites de vous
voir enlever une de vos brebis par ce
loup devorant de ’enfer? O Pere cha-
ritable , que vous reflentites bien plus
vivement la perte de cet enfant rebelle,
que ne reffentit David celle de fon fils
Abfalon. O que fa mort vous affligea,
& qu’elle vous fit une plaie profonde
dans le ceeur!

Mon ame d’oi vient que ta es tri-
fte, & pourquoi eft-ce que tu troubles
ma paix? Tu as commis un grand
peché? pleure comme S. Pierre: mais
ne te defefpere pas comme Judas. Con-
fefle ton peché. Fais-en penitence. Re-
pare I'injure que tu as faite 3 Dieu, &
le tort que tu as fait 4 ton prochain :
mais garde-toi bien de t'abandonneraua
trouble & au defefpoir. Souviens-toi de
cette belle fentence de S. Auguftin:
Qu’il n’y a que celui-13 qui- doive fe
defefperer , lequel peut autant pecher
que Dieu eft bon. '

III. CONSIDERATION.
d'argent aux Princes des Prétres, &

eclaré qu'il avoit peché, trahiffant e
53

JUdas aiant raporté les trente pieces
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Sang innocent : Ceux-ci lui repondi-
rent que c’ctoit fon affaire, & que ce-
_1a ne les regardoit point ; qu’ils ne s’en
- mettoient point en peine, & qu’il it
ce qu’il voudroit, Alors ce miferable
troublé de 'horreur de fon crime, & ne
croiant point qu’il y edt aucune grace
a efperer pour lui, fe retire , & feva
pendre: mais les Prétres aiant pris ’ar-
gent qu’il avoit jetté dans le Temple,
ne voulurent point le mettre dans leur
trefor , parce que c’étoit le prix du
Sang humain. Ces hypocrites ne font
point fcrupule de faire mourir un in-
nocent , & ils en font de mettre dans
Yeur trefor le prix de fa trahifon. Sur
quoi faites trois reflexions.

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

La premiere eft fur P’infidelité du
monde , qui recompenfe fi mal ceux
qui 'ont fervi, & qui les abandonne
dans leur plus grande neceffité. Judas
a facrifié fon Dieu, fon ame, fafoi,
fon falut, & fa confcience 3 la paflion
des Juifs , & 4 un vil interée qu’il ef-
peroit de fa trahifon. Aprés avoir fait
fon coup , au lieu de recevoir des
louanges , des applaudiffemens , des
graces & de la confolation des Juifs ,
ils le renvoierent, en lui difant: qu’il
fonge a fes affaires ; quils ne fe met-
tent point en peine de lui 5 qu’il leur
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elt indifferent qu'il fe fauve ou qu’il
fe damne.

Neft-ce pas ainfi que lemondevous
q traité , lorfque vous avez facrifié
votre confcience pour lui plaire ? 1l vous
faifoit de belles promefles fi vous tra-
hifiez votre Dieu. Vous les a-t-il
tenués > Ou font ces belles efperances
dont il vous flatoit 2 Mais que vous
dira-t-il 4 la mort lorf{que vous recon-
noitrez votre crime , & que vous lui
demanderez fecours contre la Juftice
de Dieu qui vous citera a fon Tribu-
nal , & contre les demons qui fe faifiront
de vous ? 1] vous repondra comme &
Judas: Que nous importe que tu fois
fauvé ou damné 2 ceft ton affaire.
Voila tes facs d’or & d’argent, empor=
te-les fi tu peux en lautre vie. Si ta
ne le peus pas, laiffe-les a la porte de
12 mort. Nous favons promis de t’en-
richir dans le tems , mais non pas de
te rendre heureux dans 1'éternité. Prens
ce qui t"appartient, & va-t'en fituveux
en enfer. O quelle douleur vous aunrez
alors d’avoir fervi un fi méchant Mat-
tre! O qu’il fera tard de retourner a
Dien quand le mondevous abandonne-
ra! O que c’eft une chofe terrible de
mourir fans confolation de la part de
Dieu, & de lapartdeshommes': Telle
et 1a mort des méchans qui quittent
le peché, lors qu’ils nele peuvent plu.
commettre , & qui n’abandonnent 1=
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280 XXIL Entretier
monde, que lors qu'ils ne font plusen !
état de le fuivre. ]

Liafeconde reflexion qu’il faut faire , =
eft fur I'argent que Judas jette dans le
Temple. C'eft pour legagner qu’i] avoit
vendu fon Maitre ; il croioit qu’il feroit
heureux lors qu’il I'auroit touché: Mais
1l a appris par fon experience , qu’un
argent dérobé ne profite jamais. Les
trefors d'impieté | dit le Saint Efprit,
ne profitent point & celui qui les amaf-
fe : & les gainsillicites portent maledi-
€tion a celui qui les fait : Car ceft la
benediétion de Dieu qui rend les hoin-
mes riches , comme dit le le Sage dans
les Proverbes. Entendez cela fur Jetems
que vous dérobez a Dieu pour vacquer
a I’étude & 4 vos affaires temporelles.
Vous quittez 1’Oraifon , la Commu-
nion, I'Officedivin, pour étudier , pous
folliciter un procez , pour lire ou fai-
re des écritures & pour des occupations
profanes ou il va devos interéts : Tous
ces larcins , au lieu de vous profi-
ter, vous porteront dommage. Liesri-
chelles qui entreront dans votre mai-
fon par une porte , en fortiront pat
une autre. Dieu leur donnera des ailes
pour s’envoler , & Ia maleditions dé-
truira votre fortune jufgu’aux fon-
demens. Voiez fi ce n’eft pas la
caufe de vos pertes & de vos difgra~
ces. - '
Latroifiéme reflexion qu’il faut faire,

e
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eft fur la mort de Judas, lequel aiant
jetté dans le Temple I’argent qu'il
avoit gagné par un facrilege & une
fimonie deteftable, s'enallafe pendre,
& finit ainfi malheureufement fa vie.
Qui ne s’étonnera de voir un Apotre
choifi par le Fils de Dieu, élevé dans
fon école , inftruit par fa doélrine
& par fes exemples ? Un Ap0tre qut
avoit vii un fi grand nombre de mira-
cles , & qui en avoit fait lui-meme ,
concevoir un defletn i malheureuX, &
aprés avoir reconnu fon peché , s’a-
bandonner au defefpoir & fe défaire lui-
méme? Que ne retournoit-il a fon bon
Maltre? Que ne s’alloit-il jetter fes
pieds, & que ne lui demandoit-il par-
don? fans doute il I’edt obtenu. D’ou
vient donc qu’il ne I’a pas fait? Nous
Pavonsdit : c’eft gu'ilavoit mis lecom-
ble & fes iniquitez par ’abus qu’ilavoit
fait des graces, & par larefiftance qu’il
avoit apportée aux noOuUvemens du S.
Efprit. Cleft qu’il pechoit par malice,
étant parfaitement infiruit de P’injuflic
de fon crime, & de la peine qu’il en-
courreit s'il le commettoit. Ceft qu'il
n'a pas profité des mifericordes de Dieu,
& du temps qu’il lui avoit donn¢ pour
fe fauver. Enfuite il eft tombé dans le de-
fefpoir , dans Pendurciffement & dans
Pimpenitence.

O mon ame! apprehende la colere
de Dien & Vindignation du T out-puil-
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fant. Ne defefpere jamais de fa miferis
corde , mais ne prefume jamais de fa
bonté. Sa Juftice venge les outrages
qu’on fait a {a mifericorde, & fa colere
éclate fur ceux qui tiennent la verité
dans l'injuftice. O Judas, que ta mort
m’épouvante, & que ta fin defefperée
me donne de fraieur! Si Jefus dans le
temps qu’il alloit verfer fon fang pour
ce miferable, le laifle tomber dans le
defefpoir , & poffeder par le demon,
lors qu’il mangeoit avec Iui I"Agneau
Pafcal a la derniere Cene, & qu’il re-
cevoit dans fon cceur fon facré corps;
Qui ofera préfumer de fes merites ? Qui
ne craindra de {e laifler pofleder d’une
paffion ? Qui n’apprehendera de tom-
ber dans le defefpoir & dans la derniere
reprobation ?

O tres-doux Jefus! & divin Pafteur
de nos ames qui aimez vos brebis juf-
qu’d tel point que vous avez donné vo-
tre vie pour elles! quelle douleur fen-
tites-vous dans votre facré ceeur, lorfe
que vous vites ce pauvre Difciple fe
précipiter dans les enfers? O Seigneur,
j'at peché. J’ai vendu mille fois mon
ame au demon. Je vous ai trahi. Je
vous ai vendu vous-méme, & liveé 2
vos ennemis pour un fale plaifir; pour
un vilinterét, & pour une fuméed’hon-
neur. O Jefus! faites mifericorde a un E
pauvre pecheur qui reconnoit fa faute,
& qui eft penetré dedouleur, Tireztel-
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pour le Mardi dela I, [emaine. 2383
ie vengeance qu’il vous plaira de mon
peché : Mais je vous conjure, Sei=
gneur, nem’abandonnez pasau defef-
poir o Venormité de mes crimes me
va précipiter. Dites 2 mon ame: Je
{uis ton fatur & ton Sauveunr. Cettepa-
role relevera mon efperance abbatu€,
& me fera concevoir une veritable dou-
leur de mon peche.
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xXIIL ENTRETIEN.
POUR LE MECREDI

de 1a 1II. Semaine de Caréme.
On livre JEsUs a Pilate:
258 B CONSIDERATION.

LES Juifs aiant formé le deflein de
crucifier Jefus-Chritt pour détrui-
re {a reputation dans I'efprit de tout le
monde , & aiant befoin pour ccla de
Yautorité du Gouverneur, ils l¢ menent
de grand matin chez Pilate, & 'accu=~
{ent de trois crimes d’Etat pour P’obli-
ger 4 en prendre connoiffance.

Le premier eft contre le peaple, di-
fant qu’il ’excitoit a fedition, lni qui
ne préchoit que Vobeiflance & 'amour
des ennemis, Le fecond contre Gefar,
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